Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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AK.54:40
ESpoo

20.2 1996

Kuninkainen lounainen

54. kaupunginosa, Kilo
Osa korttelista 54083,
korttelit 54085-54089 seka
katu- ja virkistysalueet
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0
L ' 5

50 100

ASEMAKAAVAMERKINTOUA JA

-MAARAYKSIA:

AK

AP

AOQT

YOS

EVP <

Asuinkerrostaiojen korttelialue.

Julkisivujen vyleisvdrin tulee olla vaalea.
Kaavassa merkityn rakennusoikeuden lis8k-
si saa porrashuoneen yhieyteen rakentaa
asuntojen yhteiskayttdon tulevia yhteis- ja
sdilytystiloja 30 k-m? porrashuonetta kohti.
(1.2 §).

Asuinpientalojen korttelialue.

Alueelle saa rakentaa erillisia ja kytkettyja
pientaloja.

(1,2, 38).

Erillispientalojen ja tyttilojen korttelialue.
Kullekin rakennusalalle saa rakentaa yhden
asunnon ja sen lisdksi ympdaristéa hairitse-
matonta tydtilaa.

(2 §).

Opetus- ja sosiaalitoimintaa palvelevien
rakennusien korttelialue.

(2 §).

Puisto.

Ritning nr 4174, dateradd4.6.1987, 4ndrad 20, 2.1996

Esbo

Konungsbole sydvastra
delen

54 stadsdelen, KHo

Del av kvarteret 54083,
kvarteren 54085-54089 samt
gatu- och rekreationsomréden
Stadsplan

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.
Fasadernas huvudsakliga farg bér vara ljus.
Utbver den 1 planen angivna byggnadsrat-
ten far i anslutning till trapphuset byggas 30
v-m? uppehaélls- och férvaringsutrymmen for
bostadernas gemensamma bruk.

(1.2 §)

Kvartersomrade fér smahus.

Pa omradet far byggas fristdende och kopp-
lade smahus.

(1,2, 38§).

Kvartersomrade for fristdende smahus och
arbetsutrymme.

Pa varje byggnadsyta far byggas en bostad
och darutdver ickemiljéstorande arbetsut-
rymme.

(2 §).

Kvartersomrade  for  byggnader  for
undervisnings- och socialverksamhet.

(2 §).

Park.
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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamaéréysten alaisten alueenosien
vadlinen raja.

Ohjeellinen eri kaavamaaraysten alaisten
alueenosien vdlinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Kaupungingsan numero

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosatanelidmetrein.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen gsan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edesséa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltddn mainittujen kerrosten ala-
pucdlella olevasta tilasta kerrosluvun esta-
mattd kayttad kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi,

Merkintd osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennusoi-
keus saadaan sijoittaa.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tortin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Yksikerroksiset varastorakennukset ja auto-
katokset saa sijoittaa merkityistd raken-
nusaloista riippumatta, ei kuitenkaan istutet-
tavaksi merkitylle tontinocsalle eikd ilman
naapuritontin suostumusta 4 metrid lahem-
maksi ko. tontinrajaa.

Auton sailytyspaikan rakennusala.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
osa.

Linje 3 m utanfér det planomrdde som
faststélielsen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och cmradesgrans.

Bestdmmelsegrans.

Riktgivande bestammelsegréns.

Riktgivande tomtgrans.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, &ppen plats eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
déarav.

Brutet tal framfor romersk siffra anger hur
stor del av byggnads stdrsta vanings yla
som, utan hinder av vaningsantal, far an-
vandas for utrymme som inrdknas i vaning-
sytan av det utrymme, som ar beldget
ovanfdr de i planen till antalet angivna va-
ningarna.

Beteckningen anger de byggnadsytor, till
vilka den byggnadsratt som anges av det
arabiska talet far férlaggas.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Forrddsbyggnader i en vaning och biltak far
placeras oberoende av de i planen anteck-
nade byggnadsytorna, dock icke pa s&dan
del av kvarter som bér planteras eller utan
grannens tillstdnd narmare dn 4 meter fran
ifrdgavarande granntomts grans.

Byggnadsyta f&r bilfdrvaringsplats.

Fér lek och utevistelse reserverad del av
omrade,
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Istutettava tai luonnonmukaisesti kasvullise-
na ja huolitellussa kunnossa pidettdva alu-
een osa.

Puilla ja pensailla tiiviisti istutettava alueen
osa.

Katu.

Katuaukio, jolla voidaan rajoittaa lapikulke-
vaa liikennetta.

Jalankululle ja polkupydréailylle varattu katu.

Pysakdimisalue. Alueella saa rakentaa au-
tokatoksia sekd autotalleja.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Katualueen rajan 0sa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Lehtipuilia istutettava katualueen tai tontin
osa.

Korttelialue, jol'a asuinhuoneet on likenteen
aiheuttaman melun torjumiseksi varustetta-
va ulkoseind- ja ikkunarakenteilla, joiden
ddneneristdvyys on vdhintddn 35 dB(A).

Jos erillisella selvityksella osoitetaan
meluhaitan tulevan muuten torjutuksi
voi rakennuslautakunta myontaa poik-

keuksia edelld esitetyistd vaatimuksista.

Paaasiallisesti maanpéallisia kellarikerroksia
ei saa rakentaa.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

AK-korttelialueella:
1 autopaikka/85 k-m?.
AP-korttelialueilla:
1,2 autopaikkaa/ asunto.
AOT-korttelialueella:
2 autopaikkaa/ asunto ja 1 auto-
paikka/50 m? tyétila k-m?,
YOS-korttelialueella:
Kéyttotarkoituksen edellyttdm& maara
rakennuslupahakemuksen yhteydessi
esitetyn selvityksen perusteella. Auto-
paikkoja on rakennettava kuitenkin
vahintdadn 1 autopaikka kerrosalan 200
nelitmetria kohti.

Korkeintaan 65 % tehokkuusluvulla iimoite-
tusta rakennusoikeudesta saa sijoittaa 1,
kerrokseen.

Del av omrade som bdr planteras eller be-
varas i naturtillstdnd samt hallas i vardat
skick.

Del av omrade som bor planteras tat med
trad och buskar.

Gata.

Oppen plats, pa vilken genomgéende trafik
kan begransas.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Parkeringsomrade. Inom omradet far byg-
gas biltak samt bilgarage.

Fér underjordisk ledning reserverad del av
omréde.

Del av gatuomrddes grdns dar utfart &r
forbjuden.

Del av gatu- eller tomtomrdde som bor
planteras med |§vtrad.

Kvartersomrade inom vilket bostadsutrym-
men bér skyddas mot trafikbuller sdlunda,

att yttervdggs- och fénsterkonstruktioner har

en ljudisolering om minst 35 dB(A).Byggnads-
ndmnden kan ge dispens fradn ovanndmnda
regel om det kan pavisas, att bullerbe-
kimpningen kommer att skotas pd
annal satt .

Huvudsakligen ovanjord beldgna kallar-
vaningar far inte byggas.

Bilplatser bér byggas enligt féijande:

Inom AK-kvartersomrade;
1 bilplats/85 v-m?

Inom AP-kvartersomrade:
1,2 bilplatser/bostad.

Inom AOT-kvartersomrade:
2 bilplatser/bostad samt 1 bp/50 v-m
arbetsutrymme.

Inom YOS-kvartersomrade:
Av bilplatsbehovet pakallat antal pd
basen av den utredning som ges i
samband med byggnadslovsansdkan.
Bilplatser bdr dock byggas minst 1
bilplats/200 v-m?,

2

Hogst 65 % av i exploateringstaiet angivna
byggnadsratten far placeras i 1. vaningen.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Asemakaava koskee valtion ylidpitdmassa kiinteistorekisterissa olevaa aluetta.
Stadsplanen géller omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

(it
Marja Hldmaélainen

vi. asemakaavapdallikkd
tf. stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
10.6.1996 poytakirjan 17 &:n kohdalla tekeman padtoksen mukainen.
Harmed intygar jag, att stadsplanekartan dverensstdmmer med stads-
fullméktiges i Esbo beslut 10.6.1996 under 17 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

e Wtte

e ———

Solveig Wallenius

Hallinnollingn sihteeri

Administrativ sekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 10. pdivand Kesakuuta 1996
Godkand av stadsfuliméktige den 10.6.1996
Vahvistettu ymparistéministeridssa l.pdivind heindkuuta 1998
Faststalld i miljidministeriet den 1.7.1998
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Kaorjattu Lauri Tuokko 11.5.1993
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24 Tarkistettu Lauri Tuokko 13.4.1983
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24 Tarkistettu, piirretty uudelleen Mane Hetzer 8.12.1988
31 Kh palautti 15.3.1988
26 Ks 25.6.1887
25 Aj 10.6.1987
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